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BESITZNACHWEIS

1. BESITZNACHWEIS

Tragen Sie die Angaben ein. Diese brauchen Sie, wenn Sie sich an YANMAR wegen der Wartung,
den Teilen oder der Dokumentation wenden.

Motormodell:

Motorseriennummer:

Kaufdatum:

Héandler:

Handlertelefon:
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EINLEITUNG

2. EINLEITUNG

Wir gratulieren lhnen zum Kauf Ihres/Ihrer neuen YANMAR-Motors/en! Wir freuen uns, Sie in
unserer YANMAR-Familie begrtufRen zu kénnen! YANMAR Marine bietet Motoren, Antriebssysteme
und Zubehér fir alle Arten von Booten, von Kleinbooten zu Segelbooten und von Kreuzfahrtschiffen
zu Megayachten. Im marinen Freizeitschiffsverkehr ist der weltweite Ruf von YANMAR Marine
unbestritten. Wir entwickeln umweltfreundliche Motoren. Unsere Motoren sind daher leiser,
schwingungsarmer und sauberer denn je. Damit Sie mit lhrem/en YANMAR-Motor/en méglichst
viele Jahre Freude haben, sollten Sie die folgenden Empfehlungen befolgen:

+ Sie mussen das vorliegende Betriebshandbuch vor der Inbetriebnahme des Motors gelesen und
verstanden haben, um einen sicheren Betrieb und eine sichere Wartung zu gewéhrleisten.

+ Sie mussen das Handbuch an einem geeigneten, leicht zuganglichen Platz aufbewahren.

* Protokollieren Sie die Wartungs- und Reparaturarbeiten im Serviceprotokollabschnitt dieses
Handbuchs.

* Gewahrleisten, dass das Handbuch an nachfolgende Besitzer Ubergeben wird.

Das Handbuch ist ein integraler Bestandteil des Motors und muss daher beim Motor bleiben. Lassen
Sie fur eine ordnungsgemae Wartung, Reparatur und Original-Ersatzteile diese Arbeiten von
einem autorisierten YANMAR-Handler durchfuhren. Ihr autorisierter YANMAR-Handler ist in Bezug
auf die neusten Neuigkeiten und Technologien stets auf dem neusten Stand und kann all lhre
Fragen bezuglich Ihres YANMAR-Motors kompetent beantworten. Auf der Webseite lhres
regionalen YANMAR-Hauptsitzes finden Sie einen autorisieten YANMAR-Handler in lhrer Nahe.

YANMAR empfiehlt Ihnen dringend, lhren Motor auf der nachfolgenden Webseite in unserem web-
basierten Registrierungssystem zu registrieren

https://yanmar.microsoftcrmportals.com/
oder https:/Mww.yanmar.com/marine

Die folgenden Punkte mussen flr die Registrierung der YANMAR-Produkte ausgefullt werden.
Motor und Schiffsgetriebe/Saildrive

Verkaufsdatum

Motormodell Motorseriennummer Motorbetriebsstunden

Schiffsgetriebemodell  Schiffsgetriebeseriennummer

Eigentumer

Yorname Nachname Adresse Wohnort Land E-Mail-Adresse
Boot

Modell Bootstyp Anwendung Antriebstyp

Eingegeben von

Vorname Nachname E-Mail-Adresse
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REGISTRIERUNG

Die Vorteile der Internet-Registrierung sind Folgende:

a) Es bestatigt offiziell, dass Sie der rechtmaRige Eigentlimer sind.

(=3

) Garantiefalle kénnen viel einfacher bearbeitet werden.
) Falls nétig, kann das YANMAR-Netzwerk direkt mit Ihnen als Eigentumer kommunizieren.
)

Sie kdnnen den YANMAR-Newsletter abonnieren, um stets tUber die neusten YANMAR-Produkte
und Funktionen auf dem Laufenden gehalten zu werden.

o O

Sie kénnen die Registrierung ganz einfach aktualisieren, wenn Sie |hr Boot verkaufen oder sich Ihre
Adresse geéandert hat. Das Registrierungssystem steht 24 Stunden am Tag und 7 Tage die Woche
zur Verfugung.

YANMAR empfiehlt lhnen, Ihre Registrierung auszudrucken und zusammen mit lhren anderen
Bootsunterlagen aufzubewahren.

3. REGISTRIERUNG

3-1. So registrieren Sie lhren YANMAR-Motor

-1. Besuchen Sie https://yanmar.microsoftcrmportals.com/
oder https:/www.yanmar.com/marine

-2. Klicken Sie auf ,Register & Support* (Registrieren & Support).

REGISTER
YOUR ENGINE

-3. Im Registrierungsportal missen Sie ein persdnliches Konto einrichten.

Unter der Registerkarte Registrierung kénnen Sie den Registrierungsvorgang starten. Es gibt zwei
Wege, dies zu tun.

1. Stellen Sie eine Verbindung zu lhrem vorregistrierten Boot her.

- Suchen Sie anhand der Rumpfnummer oder des Bootsnamens, die lhnen vom
Vertriebsunternehmen zur Verfigung gestellt werden, nach |hrem Boot.

- Uberprifen Sie alle vorab ausgefuliten Informationen und aktualisieren Sie sie, falls nétig.

- Nach Bestétigung der Registrierung wird das letzte Registrierungsdokument in Ihr Konto
hochgeladen.

- Uber Ihre Bootdetails haben Sie Zugriff auf das Registrierungsdokument.
2. Erstellen Sie die Bootsregistrierung selbst.

- Markieren Sie das Feld ,habe mein Boot nicht gefunden®, um zum vollstandigen
Registrierungsvorgang zu gelangen.

- Vervollstandigen Sie alle Schritte zum Hochladen der angeforderten Daten und beenden Sie
die Registrierung.

- Nach Bestétigung der Registrierung wird das letzte Registrierungsdokument in Ihr Konto
hochgeladen.

- Uber Ihre Bootdetails haben Sie Zugriff auf das Registrierungsdokument.

YAARINIAR https://www.yanmar.com/marine 5



REGISTRIERUNG

3-2. 3-jahrige erweiterte Garantie

Vorbehaltlich der Registrierung lhres Motors innerhalb von 12 Monaten nach Lieferung an den
Erstkaufer:

Hinweise:

» Zutreffende Modelle sind 1GM10, 2YM15, 3YM20, 3YM30E, 3YM30AE, 3JH5E, 4JH4-TE, 4JH4-
HTE, 4JH4-HTE1, 4JH5E, 4JH3-DTE, 3JH40, 4JH45, 4JH57, 4JH80 und 4JH110.

* Diese Garantie richtet sich an die Eigentiimer bestimmter YANMAR-Motoren, die ausschlieBlich
privat und zum eigenen Vergniigen verwendet werden. Die kommerzielle Leichtlast-Anwendung
ist nicht inbegriffen.

1. Die Registrierung des Motors/Bootes muss vollsténdig durchgefuhrt und vom Kunden bestatigt
werden. Wenn die Wartung durch den von Yanmar autorisierten Vertragshandler registriert wird,
wird die Zahlung der Garantieverlangerung nach der zweijahrigen Garantie automatisch vom
System durchgefuhrt. Diese Z&hlung beinhaltet 1 Jahr fur jedes Mal, wenn die Wartung
ausgefuhrt wird, bis zur maximalen Anzahl von insgesamt 3 Jahren an Garantieverlangerung.

2. Die folgende Bescheinigung ist fur den Nachweis der Berechtigung fur die erweiterte Garantie
erforderlich.

» Seite 18 und 19; ,SERVICE- UND WARTUNGSREGISTRIERUNG"

+ DieWartung kann auch digital angezeigt werden, wenn der autorisierte Yanmar-Vertragshandler
dies im Yanmar-Kundenportal registriert hat.

3-3. Vorhandene Registrierung aktualisieren/suchen

Zur Aktualisierung oder Anzeige der aktuellen Registrierung kénnen Sie unter ,Zusammenfassung®
auf der Registerkarte ,Bootdetails Ihre Bootdetails &ffnen.

3-4. Registrierung ubertragen

Wenden Sie sich zur Ubertragung der Registrierung von Motor/Getriebe auf einen anderen Benutzer
an lhren von Yanmar autorisierten Lieferanten oder Vertragshandler.

6 https://www.yanmar.com/marine VR IRAAR



BEGRENZTE GARANTIE

* For other translations of this YANMAR Limited Warranty, please open the enclosed CD-ROM.

+ For andre overseettelser af denne begraensede YANMAR-garanti bedes du abne den vedlagte
CD-ROM.

* Voor andere vertalingen van deze YANMAR Beperkte Garantie, open de bijgesloten CD-ROM.
 Erikielisia kdanndksia talle rajoitetulle YANMAR-takuulle 16ytyy oheiselta CD-ROM-levylté.
* Pour d'autres traductions de cette garantie limitée YANMAR, veuillez lire le CD-ROM fourni.

 Fur weitere Ubersetzungen dieser eingeschrankten Garantie von YANMAR éffnen Sie bitte die
beigefugte CD-ROM.

* Na dAAeg petagppdoelg autrig 1ng MNeplopiopévng Eyyunong YANMAR, trapakahoUpe avoigte 10
eowkAeloto CD-ROM.

* Per consultare traduzioni in altre lingue di questa Garanzia limitata YANMAR, aprire il CD-ROM in
dotazione.

+ For andre oversettelser av denne YANMAR begrenset garanti, vennligst apne den vedlagte CD-
ROM-en.

* Para outras tradugbes desta Garantia Limitada da YANMAR, por favor, abra o CD-ROM incluido.
+ Para obtener ofras traducciones de esta garantia limitada YANMAR, abra el CD-ROM adjunto.

+ For ytterligare &versattningar av denna YANMAR begrénsade garanti, 6ppna den medféljande
CD-skivan.

AARFZBUSTOY > 7 —REREICE T 2B IE. FHO CD-ROM & ZEL S0,
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BEGRENZTER GARANTIESCHUTZ —-BOOTE

4. BEGRENZTER GARANTIESCHUTZ -BOOTE

YANMAR POWER TECHNOLOGY CO., LTD. (,YANMAR") stellt dieses Handbuch zur
beschrankten Garantie bereit, damit Sie den YANMAR-Motor, die YANMAR-by-KANZAKI-
Schiffsgetriebe und Antriebssystem und/oder YANMAR-Steuerungen (nachfolgend die , YANMAR-
Schiffskomponente(n)*), die Sie erworben haben, mit allen ihren Vorteilen optimal nutzen kénnen.
Lesen Sie dieses Handbuch und das (die) jeweilige(n) Betriebshandbuch (Betriebshandbucher)
sorgfaltig durch und machen sich damit vertraut, bevor Sie Ihre YANMAR-Schiffskomponente(n)
montieren oder nutzen. Wenn Sie kein Betriebshandbuch erhalten haben, fordern Sie ein Exemplar
bitte bei lInrem YANMAR-Vertriebspartner oder -Vertragshandler an. YANMAR garantiert, dass neue
YANMAR-Schiffskomponenten, die von YANMAR und seinen anerkannten YANMAR-Marine-
Vertriebspartnern verkauft werden, zum Zeitpunkt des Versands alle gultigen Spezifikationen
erfullen und fur den Zeitraum der begrenzten Garantie frei von Material- und Verarbeitungsfehlern
sind. Diese begrenzte Garantie unterliegt den an spéaterer Stelle in diesem Garantie-Handbuch
erlauterten Einschréankungen.

DIESE BEGRENZTE GARANTIE WIRD AN STELLE ALLER SONSTIGEN AUSDRUCKLICHEN
ODER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN GELEISTET. YANMAR LEHNT AUSDRUCKLICH
ALLE STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN DER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK
ODER DER MARKTUBLICHEN QUALITAT AB, AUSSER DORT, WO EIN SOLCHER
AUSSCHLUSS GESETZLICH UNTERSAGT IST. WENN EIN SOLCHER AUSSCHLUSS
GESETZLICH UNTERSAGT IST, SIND DIE STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN ZEITLICH AUF
DIE DAUER DER AUSDRUCKLICHEN GARANTIE BEGRENZT.

YANMAR garantiert dem Erstkaufer, dass YANMAR wahrend des Zeitraums der begrenzten
Garantie alle Reparaturen und Ersatzleistungen durchfiihren wird, die zur Behebung von Material-
und/oder Verarbeitungsfehlern der YANMAR-Schiffskomponenten notwendig sind. Diese begrenzte
Garantie verleiht Ihnen bestimmte Rechtsanspriche. Méglicherweise stehen lhnen noch weitere
Rechte zu, die von Staat zu Staat und Land zu Land unterschiedlich sein kénnen. Flr den Fall, dass
das Produkt innerhalb des Garantiezeitraums an einen Zweitkaufer verauRert wird, kann die
Restlaufzeit der Garantie unter der Voraussetzung an den Zweitkaufer Ubertragen werden, dass
YANMAR schriftlich dartber informiert wird, zu welchem Zeitpunkt der Zweitk&ufer in den Besitz
gelangt.

(,Restlaufzeit* bezieht sich auf den Zeitraum bis zum Ablauf des Garantiezeitraums. Wenn
beispielsweise im Falle einer zweijahrigen Garantie der Erstk&ufer das Produkt nach nur einem Jahr
verkauft, wird die Restlaufzeit von einem Jahr auf den Zweitkaufer Ubertragen. YANMAR muss
online Uber die ,Kundenregistrierung dariber informiert werden.)

YANMAR kann dann nach seinem Ermessen eine Prifung jeder der YANMAR-Schiffskomponenten
durch eine YANMAR-Vertragswerkstatt verlangen. Wenn eine der YANMAR-Schiffskomponenten
diese Prifung nicht besteht, kann die Ubertragung dieser begrenzten Garantie abgelehnt werden.
Die Kosten der Prifung sind vom Kéaufer zu tragen. Eine Ubertragung dieser begrenzten Garantie
verlangert nicht ihre Dauer. Auf3er in dem hiermit vorgesehenen Umfang lehnt YANMAR
ausdrucklich alle ausdrucklichen oder stillschweigenden Garantien gegentiber dem Zweitkaufer ab
und lehnt alle Garantien, gleich ob ausdrucklich oder stillschweigend, gegentber einem
nachfolgenden Kaufer ab.

YANMAR lehnt ausdricklich jegliche ausdruckliche oder stillschweigende Garantie fur YANMAR-
Produkte ab, die nicht den Richtlinien und Standards von YANMAR entsprechen, die in den
YANMAR-Installationshandblchern angegeben sind.
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BEGRENZTER GARANTIESCHUTZ -BOOTE

4-1. Einschrankungen
WICHTIG:

Damit lhre eingeschrankte YANMAR-Marine-Garantie (ob fur Freizeitanwendungen oder
kommerzielle Leichtlast-Anwendungen) wirksam/gultig wird, mussen Sie auf der Website von
YANMAR Marine unter

https://yanmar.microsoftcrmportals.com/

oder https:/Mww.yanmar.com/marine

innerhalb von 30 Tagen nach lhrem Erwerb des (der) YANMAR-MARINE-Produkte(s) eine Garantie-
Registrierung online durchfihren.

Diese begrenzte Garantie gilt nur far YANMAR-Schiffskomponenten und andere Produkte, die von
YANMAR oder seinen Vertriebspartnern hergestellt und vertrieben werden. YANMAR lehnt
ausdrucklich jegliche ausdrucklichen oder stillschweigenden Garantien fur von anderen Firmen
hergestellte Produkte ab. Wenn ein reklamierter Mangel offenbar innerhalb des Zeitraums der
eingeschrankten Garantie liegt und wenn YANMAR die dazugehdrige Garantieregistrierung erhalten
hat, kann YANMAR nach eigenem Ermessen jede YANMAR-Schiffskomponente oder einen Teil
davon ersetzen oder reparieren. YANMAR fuhrt die Reparatur oder den Ersatz ohne Berechnung fir
Teile oder Arbeitsaufwand der Reparatur durch. Der Arbeitsaufwand fur die Reparatur umfasst die
angemessenen Arbeitskosten fur den Ausbau und erneuten Einbau der YANMAR-
Schiffskomponenten und der nicht von YANMAR stammenden Motorteile des Schiffs, in dem der
YANMAR-Motor eingebaut ist, sofern dies zur Durchfihrung der Reparatur oder des Austauschs
notwendig ist.

Ihnen ist bewusst, dass YANMAR-Schiffsdieselmotoren und -antriebe technisch anspruchsvolle,
komplexe Maschinenteile sind, die von zahlreichen mit der jeweiligen Einsatzweise verbundenen
Variablen beeinflusst werden, und infolgedessen ist Ihnen klar und Sie stimmen zu, dass eine
Reparatur mehrere MaRnahmen erfordern kann, um Abhilfe zu schaffen, und dass diese
MaRnahmen einen erheblichen Zeitaufwand erfordern kénnen.

VARLIRAAR https://www.yanmar.com/marine 9



UMFANG DER GARANTIE FUR FREIZEITANWENDUNGEN

5. UMFANG DER GARANTIE FUR FREIZEITANWENDUNGEN

5-1. Eingeschrinkte Garantie

Diese begrenzte Garantie gilt fur YANMAR-Schiffskomponenten, die von YANMAR am oder nach
dem 1. Juli 2004 verlauft und an den Erstkaufer ausgeliefert wurden. Diese begrenzte Garantie
beginnt am Datum der Lieferung an den Erstkaufer. Falls das Boot, das eine (mehrere) YANMAR-
Schiffskomponente(n) enthélt, als Demonstrationsobjekt fur den Verkauf genutzt oder auf
Bootsmessen ausgestellt wird, beginnt die begrenzte Garantie, wenn die YANMAR-
Schiffskomponente einhundert (100) Betriebsstunden erreicht hat. Wenn Sie Garantieleistungen
anfordern, mussen Sie einen Nachweis des Lieferdatums vorlegen. YANMAR erkennt nur eine
Internet-Registrierung, die innerhalb von (30) Tagen nach Lieferung durchgefihrt wurde, als
Nachweis des Lieferdatums an.

Sofern keine abweichenden Bestimmungen in diesem Handbuch oder anderweitig von YANMAR
vorliegen, betragt der Zeitraum der eingeschrankten Garantie fur YANMAR-Schiffskomponenten
vierundzwanzig (24) Monate nach dem Datum der Lieferung an den Erstkaufer.

5-2. Abweichende Zeitraume der eingeschriankten Garantie

Der Zeitraum der eingeschrankten Garantie fur den YANMAR-Heckantrieb betragt vierundzwanzig
(24) Monate oder 500 Betriebsstunden nach dem Datum der Lieferung an den Erstkaufer oder dem
Zeitpunkt gemaR den obigen Bestimmungen, je nachdem, was zuerst eintritt.

Die fur die 6LF und 6LT mit ,Leisure Rating“ geltende beschrankte Garantiefrist ist bei Verwendung
in der Freizeit (Recreational Application) auf 24 Monate und 1000 Stunden beschrénkt.

Der Zeitraum der erweiterten eingeschrankten Garantie fur die folgenden Komponenten betragt
sechzig (60) Monate oder 3000 Betriebsstunden nach dem Datum der Lieferung an den Erstkaufer
oder dem oben genannten Zeitpunkt, je nachdem, was zuerst eintritt.

Die Motoren 6LF und 6LT sind von diesem Schutz ausgenommen.

+ Zylinderblock-Gussteil

+ Zylinderkopf-Gussteil

» Kurbelwellen-Schmiedeteil

» Nockenwellen-Schmiedeteil

* Pleuelstangen-Schmiedeteil

+ Schwungradgehause

* Gehause der Motorsteuerung

» Steuerzahnréader

Far andere YANMAR-Motorteile, die Vorschriften der US-Umweltbehérde EPA unterliegen, gelten

gegebenenfalls andere gesetzlich vorgeschriebene Garantiezeitraume. Weitere Informationen
finden Sie in Ihrem Betriebshandbuch.

Fur jede im Rahmen der eingeschrénkten Garantie reparierte oder ausgetauschte YANMAR-
Schiffskomponente oder jedes Teil wird die urspringliche eingeschréankte Garantie sowie der
verbleibende Zeitraum der eingeschrankten Garantie Ubernommen, oder es gilt ein Zeitraum von
neunzig (90) Tagen, je nachdem, was zuletzt eintritt.

10 https://www.yanmar.com/marine VR IRAAR



UMFANG DER GARANTIE FUR FREIZEITANWENDUNGEN

5-3. Umfang der ,,3-jahrigen erweiterten Garantie“

YANMAR gewahrt nach dem Ablauf der vierundzwanzig (24) Monate Garantie eine erweiterte
Garantie von sechsunddreif3ig (36) Monaten.

Zutreffende Motoren

* 1GM10, 2YM15, 3YM20, 3YM30E, 3YM30AE, 3JH5E, 4JH4-TE, 4JH4-HTE, 4JH4-HTE1, 4JH5E,
4JH3-DTE

- Fur den Erstkédufer am oder ab dem 1. Juli 2015.
+ 3JH40, 4JH45, 4JH57, 4JH80 und 4JH110
-Fur den Erstkédufer am oder ab dem 1. Juli 2013.
+ Saildrive und Schiffsgetriebe sind von der ,3-jahrigen erweiterten Garantie“ ausgeschlossen

Voraussetzungen

Diese YANMAR-Produkte missen durch einen autorisierten YANMAR-Hé&ndler innerhalb von 12
Monaten nach dem Datum der Auslieferung an den Erstkéufer gewartet werden. Der Beleg dieser
Wartung ist durch die Unterschriften und Stempel eines autorisierten YANMAR-Handlers zu
erbringen, wie bei ,Service- und Wartungsregistrierung” (Seite 18) gefordert. Fur den Fall, dass
irgendwelche Teile ersetzt wurden, ist der Beweis zu erbringen, dass YANMAR-Originalersatzteile
verwendet wurden. Als Beweis akzeptiert YANMAR ausschlie3lich den Ersatzteilenamen,
zusammen mit den Einzelheiten der ausgefiuhrten Arbeiten, benannt durch einen im Feld
,2Handlerstempel & Unterschrift* autorisierten YANMAR-Handler und versehen durch die Unterschrift
(oder den Stempel) des Handlers. Die Ersatzteilinformationen mussen auch in der Tabelle der
regelméaRigen Wartung aufgefiihrt werden, die im Betriebshandbuch des Motors beigefugt ist. Dies
erfolgt zum Nachweis der Einhaltung der Wartungsablaufe. YANMAR erkennt nur eine Internet-
Registrierung an, die innerhalb von (365) Tagen nach Lieferung an den Erstkaufer durchgefthrt
wurde.

Sofern von YANMAR nicht anderweitig angegeben, betragt die ,3-jahrige erweiterte Garantie” fur
YANMAR-Schiffskomponenten sechsunddrei3ig (36) Monate nach Ablauf des Zeitraums der
eingeschrankten Garantie. Fur jede erwahnte, im Rahmen dieser Garantie reparierte oder
ausgetauschte YANMAR-Schiffskomponente oder jedes Teil wird die ,3-jahrige erweiterte Garantie®
sowie der verbleibende Zeitraum der ,3-jahrigen erweiterten Garantie“ ibernommen, oder es gilt ein
Zeitraum von neunzig (90) Tagen, je nachdem, was zuletzt eintritt. Fur andere YANMAR-Motorteile,
die Vorschriften der US-Umweltbehdrde EPA unterliegen, gelten gegebenenfalls die gesetzlich
vorgeschriebenen langeren Garantiezeitrdume. Weitere Informationen finden Sie in lhrem
Betriebshandbuch.

5-4. Professioneller einsatz

Die eingeschrénkte Garantie und der in diesem Abschnitt (z. B. UMFANG DER GARANTIE FUR
FREIZEITANWENDUNGEN) dargelegte Umfang der ,3-jahrigen erweiterten Garantie* gilt NUR fur
YANMAR-Schiffskomponenten, die ausschlieRlich durch Endkunden erworben wurden und in keiner
Weise fur gewerbliche oder professionelle Zwecke genutzt werden. Fir YANMAR-
Schiffskomponenten, die fur den leichten professionellen Einsatz verkauft oder fur einen solchen
Einsatz genutzt werden, wird bezlglich aller Fragen von Garantieleistungen auf den
entsprechenden Abschnitt in diesem Handbuch verwiesen.
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6. BEGRENZTER GARANTIESCHUTZ FUR LEICHTE
PROFESSIONELLE EINSATZE

6-1. Definition des leichten professionellen Einsatzes

Ein Motor, der zur Erwirtschaftung von Einklnften, in einer Behdrde oder zur Vermietung eingesetzt wird,
gilt als Bootsanwendung auf3erhalb des Freizeitbereichs und fallt nicht unter die Richtlinien von YANMAR
fur die begrenzte Garantie fur Boote im Freizeiteinsatz. Der Einsatz zur Vermietung ist definiert als Schiff,
das fur Freizeit-Charterfahrten eingesetzt wird, typischerweise Segelboote, Segelkatamarane,
Motorkatamarane und Trawler. Damit ein Motor als Anwendung fur den leichten professionellen Einsatz
gilt, muss er innerhalb der folgenden Richtlinien liegen:

* Der Motor wird weniger als 5 % der Gesamtbetriebsstunden mit maximaler Leistung betrieben.
» Der Standardbetrieb erfolgt bei weniger als 90 % der maximalen Ausgangsdrehzahl.

» Drehzahlen bei vollstandig gedffneter Drosselklappe missen unter Last unter jeder Betriebsbedingung
die Nenndrehzahl erreichen.

+ Die Jahresleistung darf 1000 Stunden nicht Uberschreiten.
* Der Lastfaktor darf 35 % nicht Uberschreiten.

Sofern von YANMAR nicht anderweitig festgelegt, gilt die beschrankte Garantiefrist fur leichte
Nutzfahrzeuge (LDC) nur fur 6LF und 6LT mit ,Light Duty Commercial“-Einstufung. Andere
Einstufungen (Leisure) fallen nicht unter die beschrankte YANMAR-Garantie, wenn sie in LDC-
Anwendungen verwendet werden.

6-2. Eingeschréankte Garantie

Diese eingeschrankte Garantie gilt fur YANMAR-Schiffskomponenten, die von YANMAR verkauft und an
den Erstkaufer ausgeliefert wurden. Diese begrenzte Garantie beginnt am Datum der Lieferung an den
Erstkaufer. Falls das Boot, das eine (mehrere) YANMAR-Schiffskomponente(n) enthalt, als
Demonstrationsobjekt fir den Verkauf genutzt oder auf Bootsmessen ausgestellt wird, beginnt die
begrenzte Garantie, wenn die YANMAR-Schiffskomponente einhundert (100) Betriebsstunden erreicht
hat. Wenn Sie Garantieleistungen anfordern, missen Sie einen Nachweis des Lieferdatums vorlegen.
YANMAR erkennt nur einen Ausdruck einer Internet-Registrierung, die innerhalb von (30) Tagen nach
Lieferung durchgefuhrt wurde, als Nachweis des Lieferdatums an.

Sofern in diesem Handbuch nicht anders beschrieben oder YANMAR keine anderen schriftlichen
Vereinbarungen getroffen hat, gilt fir YANMAR-Schiffskomponenten in der kommerziellen Leichtlast-
Anwendung (LDC) die eingeschrénkte Garantie fur ein Jahr oder eintausend (1000) Stunden, je
nachdem, was zuerst eintrifft. Ausgenommen der nachfolgend aufgefuhrten Motormodelle (siehe
nachfolgende Tabelle):

Garantiezeitraum
Motormodelle ) LCD-Einsatz und keine
Vermietung Vermietung
GM/YM 24 Monate oder 1000 Stunden 12 Monate oder 1000 Stunden
JH 24 Monate oder 1000 Stunden 12 Monate oder 1000 Stunden
LH 12 Monate oder 1000 Stunden 12 Monate oder 1000 Stunden
LP 12 Monate oder 1000 Stunden 12 Monate oder 1000 Stunden
LY 12 Monate oder 1000 Stunden 12 Monate oder 1000 Stunden
LV 12 Monate oder 1000 Stunden 12 Monate oder 1000 Stunden
LF 12 Monate oder 1000 Stunden 12 Monate oder 1000 Stunden
LT 12 Monate oder 1000 Stunden 12 Monate oder 1000 Stunden
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HINWEISE ZUR GARANTIEABWICKLUNG FUR FREIZEITANWENDUNGEN UND KOMMERZIELLE LEICHTLAST-ANWENDUNGEN

Garantiezeitraum
Heckantrieb-Modelle ) LCD-Einsatz und keine
Vermietung .
Vermietung
ZT 12 Monate oder 500 Stunden 12 Monate oder 500 Stunden

* Muss, sofern zutreffend, die Anforderungen der EPA fiir den gewerblichen bzw. professionellen Einsatz erfillen.
Entsprechende Modelle sind 2YM15, 3YM20, 3YM30AE, 3JH40, 4JH45, 4JH57, 4JH80, 4JH110, 8LV320(Z)C,
8LV350(Z)C, 6LY400, 6LY440, 6LF485 und 6LF530.

Hinweis: Der Garantiezeitraum ist durch die Anzahl der Stunden oder die Dauer des Zeitraums
begrenzt, je nachdem, was zuerst eintritt.

Fur jede im Rahmen der Garantie reparierte oder ausgetauschte YANMAR Schiffskomponente oder
jedes Teil wird die urspringliche begrenzte Garantie sowie der verbleibende Zeitraum der
begrenzten Garantie Ubernommen, oder es gilt ein Zeitraum von neunzig (90) Tagen, was jeweils
zuletzt eintritt. Fir andere YANMAR-Motorteile, die Vorschriften der US-Umweltbehérde EPA
unterliegen, gelten gegebenenfalls andere gesetzlich vorgeschriebene Garantiezeitraume. Weitere
Informationen finden Sie in Ihrem Betriebshandbuch.

7. HINWEISE ZUR GARANTIEABWICKLUNG FUR FREIZEITANWEN-
DUNGEN UND KOMMERZIELLE LEICHTLAST-ANWENDUNGEN

Wenn Sie der Meinung sind, dass sich eine von lhnen gekaufte YANMAR-Schiffskomponente nicht
geman der gultigen Spezifikation verhalt oder in Bezug auf Materialien oder Verarbeitung Méngel
aufweist, mussen Sie sich innerhalb von dreiig (30) Tagen nach Feststellung des Problems an
einen YANMAR-Vertriebspartner oder -Vertragshandler wenden. Ihr YANMAR-Vertriebspartner oder
-vertragshandler nennt [hnen dann Name, Anschrift und Telefonnummer des Wartungsbetriebs, zu
dem Sie lhre YANMAR-Schiffskomponente(n) zur Prafung und/oder Reparatur bringen missen. Sie
sind fur den Transport Ihrer YANMAR-Schiffskomponente(n) zu dem und von dem angegebenen
Wartungsbetrieb verantwortlich. Im alleinigen Ermessen von YANMAR kann Ihr YANMAR-
Vertriebspartner oder -Handler aber auch entsprechende Vorkehrungen fur die Durchfuhrung von
Prafung und/oder Reparatur vor Ort treffen. Einen YANMAR-Vertriebspartner oder Vertragswerkstatt
finden Sie auf deren Homepage. Sie kénnen sich auch an die YANMAR-Regionalvertretung (siehe
Seite 17 in diesem Handbuch) wenden.

Nicht die Anforderungen erfullende oder fehlerhafte Teile missen zur Prifung durch YANMAR oder
einen YANMAR-Vertriebspartner oder -Vertragshandler aufbewahrt und auf Verlangen an die fir Sie
zusténdige Regionalvertretung von YANMAR Marine zurtckgeschickt werden. Jedes im Rahmen
dieser Garantie ersetzte Teil geht in das Eigentum von YANMAR uber.

Die vorstehenden Bestimmungen stellen die einzige Verpflichtung von YANMAR Ihnen gegentber
und lhr ausschlieRliches Rechtsmittel bei einer Garantieverletzung dar. Werden bei der
Geltendmachung eines Anspruchs nicht alle Anforderungen eingehalten, verfallen dadurch alle
Schadenersatzanspriche und der sonstige Rechtsschutz. Auf keinen Fall haftet YANMAR oder ein
YANMAR-Vertriebspartner oder Vertragshandler fur Zufalls-, Sonder- oder Folgeschéden, wobei
diese Schaden ohne Einschrankung entgangene Gewinne, Geblhren fur Herausziehen, Stapellauf,
Abschleppen, Lagerung, Liefergebuhren, Versicherungsschutz, Darlehenszahlung,
Transportkosten, Telefonkosten und Kraftstoffverbrauch einschlieen. Die Einschréankungen in
dieser begrenzten Garantie gelten unabhéngig davon, ob |hre Anspriche auf Vertragsverletzung,
einem zivilrechtlichen Delikt (einschlieRlich Fahrlassigkeit und strenger Haftung) oder einem
anderen Rechtsgrundsatz beruhen. Jede Klage, die im Rahmen der vorliegenden Garantie entsteht,
muss innerhalb eines (1) Jahres nach Anfall des Klagegrundes eingereicht werden, andernfalls ist
sie verjahrt. Einige Bundesstaaten und Lander lassen bestimmte Garantiebeschrankungen oder
Einschrankungen fur Garantieverstof3e nicht zu. Die in diesem Absatz festgelegten
Einschrankungen gelten in dem Umfang nicht, in dem sie Kraft Gesetztes untersagt sind.
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7-1. Pflichten des Kaufers

Der Kaufer muss Folgendes tun, um in den Genuss von Leistungen im Rahmen dieser
eingeschrankten Garantie zu kommen:

(Umfang der Garantie fir Freizeitanwendungen) und (Umfang der eingeschrankten Garantie fur
kommerzielle Leichtlast-Anwendungen)

* Die gesamte regelméaRige Wartung unter Einhaltung der im jeweiligen Betriebshandbuch
spezifizierten Zeitrahmen durchfuhren und bezahlen.

» Aufzeichnungen Uber alle an den YANMAR-Schiffskomponenten durchgefihrten Kundendienst-
und Wartungsmafnahmen fuhren.

7-2. Garantieausschliisse der eingeschrinkten Garantie fiir Freizeitanwendungen
und der eingeschriankten Garantie fiir kommerzielle Leichtlast-Anwendungen

Zusétzlich zu den anderen in dieser eingeschrankten Garantie fur Freizeitanwendungen und
kommerzielle Leichtlast-Anwendungen festgelegten Bedingungen und Einschrankungen sind die
folgenden Sachverhalte ausdrucklich von jeder Leistung im Rahmen dieser eingeschrankten Garantie
ausgeschlossen:

+ Ubliche Abnutzung und VerschleiR;

+ Kosten in Verbindung mit Verschleifteilen;

» Schaden durch Rost oder Korrosion

+ Ausfélle durch die Verwendung von Nicht-Original-Ersatzteilen

+ Jede YANMAR-Schiffskomponente, jedes Zubehér oder Teil davon, die bzw. das nach
ausschlieRlicher Beurteilung durch YANMAR von:

» Fahrlassigkeit

» Missbrauch

» Unfall

+ unsachgemaler Montage

* langer oder ungeeigneter Lagerung, die zu verstopften Kraftstoffleitungen, rissigen oder
ausgetrockneten Schlduchen, Laufradern, Dichtungen und anderen Bauteilen aus Gummi,
Korrosion in den elektrischen Kontakten und/oder Steckverbindern fuhrt.

+ Eindringen von Wasser aus der Auspuffanlage

+ unsachgemabBer Wartung

* Rennfahrten oder der Beteiligung an einem Geschwindigkeits- oder Dauerbelastungswettbewerb
* Verwendung ungeeigneter Befestigungen oder von Nicht-Originalteilen

* Versenkung oder unangemessener Aussetzung gegentber Umwelteinflissen, wie zum Beispiel
Aussetzung durch hohe Luftfeuchtigkeit, Regenfalle oder Seewasser oder Bedingungen, die durch
das Einfrieren des Kihlwassers entstehen, oder

* Wartung durch einen nicht zugelassenen Betrieb betroffen war;
+ Kosten fiir die Ersatzteile und die Reparatur von Stérungen durch den unsachgeméfen Umgang und
die Wartung wie im YANMAR-Betriebshandbuch beschrieben.

* Kosten fiir die Ersatzteile und die Reparatur von Stérungen durch die vom Eigentimer verursachte
Verzégerung bei der Wiederherstellung des Motors nach der Entdeckung des potentiellen
Produktproblems.

» Kosten fiir die Ersatzteile und die Reparatur von Stérungen durch Anderungen der Software oder
falsche Einstellungen.

» Kosten fiir die Ersatzteile und die Reparatur von Stérungen durch auf Grund Laufen.
* Kosten fiir die Ersatzteile und die Reparatur von Stérungen durch falsche Anpassung des Propellers.

» Kosten fiir die Ersatzteile und die Reparatur von Stérungen durch Fehldiagnose oder falschen
Reparaturablauf.
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* Kosten fir den Transport der YANMAR-Schiffskomponente, des Teils oder Schiffs, in dem diese
YANMAR-Schiffskomponente(n) montiert ist (sind), zu dem und von dem von YANMAR flir die
Reparatur im Rahmen der Garantie genannten Wartungsbetrieb;

* Reparaturkosten auRerhalb der Arbeitszeit.

+ Die Folge jeder Anderung oder Abéanderung eines Teils einer YANMAR-Schiffskomponente, von der
die Seriennummer entfernt, verandert oder anderweitig manipuliert wurde;

+ Die Folge jeder Anderung oder Abéanderung oder der Manipulation eines YANMAR-Motorteils,
welches in der EPA-Garantieerklarung aufgefuhrt ist, die sich im Betriebshandbuch des YANMAR
befindet;

« Die Folge jeder Anderung oder Abanderung einer YANMAR-Schiffskomponente, eines Zubehérs oder
Teils, von der bzw. dem ein Betriebsstundenzahler oder die Plombe des Betriebsstundenzéhlers
entfernt oder die bzw. das anderweitig manipuliert wurde; und

+ Die Folge jeder Anderung, Abanderung oder Entfernung oder der Manipulation an der Einstellung der
oberen Leerlaufdrehzahl der Kraftstoffeinspritzpumpe, der Einstellungen fir Kraftstoffgrenzwerte
und/oder Dichtungen der Kraftstoffeinspritzpumpe.

7-3. Garantieausschliisse fiir den Umfang der ,,3-jahrigen eingeschréankten
Garantie” fiir Freizeitanwendungen

Zusétzlich zu den anderen in dieser ,3-jahrigen erweiterten Garantie” festgelegten Bedingungen und
Einschrankungen sind die folgenden Sachverhalte ausdrlcklich von jeder Leistung im Rahmen
dieser ,3-jahrigen erweiterten Garantie“ ausgeschlossen:

* Motoren, die in Booten verwendet werden, die zum Zweck der Einkommenserzielung wie zum
Beispiel Verleih, Vermietung oder kommerzielle Leichtlast-Anwendungen wie dem Transport von
Passagieren oder Frachtgut verwendet werden, sind NICHT in dieser erweiterten Garantie
inbegriffen.

+ Ubliche Abnutzung und Verschleif;

* Kosten in Verbindung mit Verschlei3teilen;

» Schéaden durch Rost oder Korrosion

+ Ausfalle durch die Verwendung von Nicht-Original-Ersatzteilen

+ Jede YANMAR-Schiffskomponente, jedes Zubehér oder Teil davon, die bzw. das nach
ausschlieBlicher Beurteilung durch YANMAR von:

* Fahrlassigkeit

» Missbrauch

» Unfall

* unsachgemaRer Montage

* langer oder ungeeigneter Lagerung, die zu verstopften Kraftstoffleitungen, rissigen oder
ausgetrockneten Schlauchen, Laufradern, Dichtungen und anderen Bauteilen aus Gummi,
Korrosion in den elektrischen Kontakten und/oder Steckverbindern fuhrt.

+ Eindringen von Wasser aus der Auspuffanlage
* unsachgemafRer Wartung

* Rennfahrten oder der Beteiligung an einem Geschwindigkeits- oder
Dauerbelastungswettbewerb

* Verwendung ungeeigneter Befestigungen oder von Nicht-Originalteilen

* Versenkung oder unangemessenerAussetzung gegeniuber Umwelteinflissen, wie zum Beispiel
Aussetzung durch hohe Luftfeuchtigkeit, Regenfalle oder Seewasser oder Bedingungen, die
durch das Einfrieren des Klihlwassers entstehen, oder

* Wartung durch einen nicht zugelassenen Betrieb betroffen war,;
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* Die folgenden Bauteile sind nicht in der ,3-jahrigen erweiterten Garantie inbegriffen

+ Keilriemen, Gummilager, Abgaskrimmer, Dichtungen, Filterelemente, Gummischlauche,
Abdichtungen, elektrische Sicherungen, Anoden, Anlasser, Lichtmaschine, Instrumententafel,
VC10 und VC20

+ Kosten fir die Ersatzteile und die Reparatur von Stérungen durch den unsachgemaflen Umgang
und die Wartung wie im YANMAR-Betriebshandbuch beschrieben.

* Kosten fur die Ersatzteile und die Reparatur von Stérungen durch die vom Eigentimer
verursachte Verzoégerung bei der Wiederherstellung des Motors nach der Entdeckung des
potentiellen Produktproblems.

« Kosten fiir die Ersatzteile und die Reparatur von Stérungen durch Anderungen der Software oder
falsche Einstellungen.

+ Kosten fir die Ersatzteile und die Reparatur von Stérungen durch auf Grund Laufen.

+ Kosten fir die Ersatzteile und die Reparatur von Stérungen durch falsche Anpassung des
Propellers.

+ Kosten fir die Ersatzteile und die Reparatur von Stérungen durch Fehldiagnose oder falschen
Reparaturablauf.

» Kosten fur den Transport der YANMAR-Schiffskomponente, des Teils oder Schiffs, in dem diese
YANMAR-Schiffskomponente(n) montiert ist (sind), zu dem und von dem von YANMAR fur die
Reparatur im Rahmen der Garantie genannten Wartungsbetrieb;

+ Transportkosten inklusive Arbeitskosten fir die Anreise des Technikers zum Ort des Bootes (oder
des entsprechend benannten Ortes).

* Reparaturkosten auRerhalb der Arbeitszeit.

+ Die Folge jeder Anderung oder Abénderung eines Teils einer YANMAR-Schiffskomponente, von
der die Seriennummer entfernt, verandert oder anderweitig manipuliert wurde;

+ Die Folge jeder Anderung oder Abanderung oder der Manipulation eines YANMAR-Motorteils,
welches in der EPA-Garantieerklarung aufgefuhrt ist, die sich im Betriebshandbuch des YANMAR
befindet;

+ Die Folge jeder Anderung oder Abanderung einer YANMAR-Schiffskomponente, eines Zubehérs
oder Teils, von der bzw. dem ein Betriebsstundenzahler oder die Plombe des
Betriebsstundenzéahlers entfernt oder die bzw. das anderweitig manipuliert wurde; und

+ Die Folge jeder Anderung, Abanderung oder Entfernung oder der Manipulation an der Einstellung
der oberen Leerlaufdrehzahl der Kraftstoffeinspritzpumpe, der Einstellungen fur
Kraftstoffgrenzwerte und/oder Dichtungen der Kraftstoffeinspritzpumpe.

7-4. Sonstiges

AuBer in dem Umfang, in dem diese eingeschrankte Garantie und, falls anwendbar, die 3-jahrige
erweiterte Garantie durch ein von den Parteien unterzeichnetes Schriftstick geandert wird, ist und
bleiben sie die vollstdndige und ausschlieBliche Vereinbarung zwischen den Parteien Uber
Garantieleistungen und ersetzen alle friheren schriftlichen und mindlichen Ubereinkinfte sowie alle
sonstigen Garantien betreffenden Mitteilungen zwischen den Parteien.

KEINE NATURLICHE ODER JURISTISCHE PERSON IST BERECHTIGT, MUNDLICH ODER
SCHRIFTLICH EINE ANDERE GARANTIE ZU GEWAHREN ODER EINE ANDERE
VERPFLICHTUNG IM NAMEN VON YANMAR ZU UBERNEHMEN.

Weder Erstausrister, Bootshersteller, Montagefirmen fir YANMAR-Schiffskomponenten,
Vertriebspartner fur Motoren oder Ausrustung, Vertriebspartner fir YANMAR-Schiffskomponenten
oder -Ausristung noch irgendeine andere nattrliche oder juristische Person ist berechtigt, im
Namen von YANMAR Zusagen oder Versprechen zu geben oder die Bestimmungen oder
Einschrankungen dieser begrenzten Garantie in irgendeiner Weise zu andern.
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8. YANMAR GLOBAL NETWORK

YANMAR verfugt Uber das gréfite Vertriebs- und Supportnetzwerk in der Schifffahrtsbranche. Mit
mehr als 2.000 autorisierten YANMAR-Distributoren und Handlern in Uber 130 Léndern sind wir in
der Lage, weltweit hochwertige Services und Ersatzteile anzubieten. Um einen Handler oder
Vertriebspartner in Ihrer Nahe zu finden, besuchen Sie unsere Handlersuche unter:

https://www.yanmar.com/marine/network/

Globales Biiro
YANMAR MARINE INTERNATIONAL B.V.

Brugplein 11, 1332 BS Almere-de Vaart, Netherlands

Telefon: +31-36-5493534

Fax: +31-36-5493219
https:/iww.yanmar.com/marine
E-Mail-Support: CRM-E-Mail

Regionalbliros

Amerika

YANMAR MARINE INTERNATIONAL
AMRICAS DIVISION

5400 118" Avenue N., Clearwater, FL 33760,
USA

Telefon: +1-727-803-6565

Fax: +1-727-5627-7013
https:/iww.yanmar.com/marine

Asien, Naher Osten und Ozeanien

YANMAR ASIA (SINGAPORE)
CORPORATION PTE. LTD. (YASC)
4 Tuas Lane, Singapore 638613
Telefon: +65-6861-3855

Fax: +65-6862-5189
https:/ww.yanmar.com/sg/

China

YANMAR ENGINE (SHANGHAI) CO., LTD.
Room 1101-1106, No.757 Mengzi Road,
Huangpu District, Shanghai 200023 PRC
Telefon: +86-21-2312-0638

Fax: +86-21-6880-8090
https:/iww.yanmar.com/cn/

Japan

YANMAR MARINE INTERNATIONAL ASIA
CO., LTD.

1-32, Chayamachi, Kita-ku, Osaka 530-0013,
Japan

Telefon: +81-6-7634-7815

Fax: +81-6-7634-7816
https:/iww.yanmar.com/marine

WM PLLRE
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9. SERVICE- UND WARTUNGSREGISTRIERUNG

Fur die ,3-jahrige erweiterte Garantie" far 1GM10, 2YM15, 3YM20, 3YM30E, 3YM30AE, 3JH5E,
4JH5E, 4JH4-TE, 4JH4-HTE, 4JH4-HTE1, 4JH3-DTE, 3JH40, 4JH45, 4JH57, 4JH80 und 4JH110 ist
die Unterschrift und der Stempel eines autorisierten YANMAR-Handlers in den Abschnitten , PRUFUNG
VOR AUSLIEFERUNG®, \Wartung nach 50 Stunden“ and ,Wartung nach 1 Jahr* erforderlich.

Fur den Fall, dass irgendwelche Teile ersetzt wurden, ist der Beweis zu erbringen, dass YANMAR-
Originalersatzteile verwendet wurden. Als Beweis akzeptiert YANMAR ausschlief3lich den
Ersatzteilenamen, zusammen mit den Einzelheiten der ausgeflhrten Arbeiten, benannt durch einen
im Feld ,Handlerstempel & Unterschrift* autorisierten YANMAR-H&ndler und versehen durch die
Unterschrift (oder den Stempel) des Handlers.

Die Ersatzteilinformationen mussen auch in der Tabelle der regelmaRigen Wartung aufgefihrt
werden, die im Betriebshandbuch des Motors beigefigt ist. Dies erfolgt zum Nachweis der
Einhaltung der Wartungsablaufe.

Bitten Sie |hren autorisierten YANMAR-Handler, die Wartung im YANMAR Marine Support Portal zu
registrieren. Sie erhalten ein YANMAR-Wartungszertifikat Gber Ihr YANMAR-Konto (falls registriert).

Ebenso sind fur die YANMAR-Motoren die jahrliche Inspektion durch einen autorisierten YANMAR-
Handler in allen nach dem Abschluss der ,Wartung nach 1 Jahr folgenden Jahren erforderlich.

PRUFUNG VOR AUSLIEFERUNG

0 OI- & Kiihimittelstand

3 Dichtigkeitsprufung

3 Schiffsschraubenanpassung
3 Alarmprufung

3 Verkabelungsprufung

(3 Batterieladungsprufung

3 Allgemeinzustand

Auslieferungsprufdatum:

Betriebsstunden:

Handlerstempel & Unterschrift

Name des Technikers:

ANMERKUNGEN:

50 Stundenwartung

Auslieferungsprufdatum:

Betriebsstunden:

Beschreibung der Wartungsarbeit:
O Kraftstofffilter
O Motordlfilter

(3 Kontrolle des Antriebsrads der Seewasserpumpe

Handlerstempel & Unterschrift

3 Prifung

(3 Sonstiges Name des Technikers:

ANMERKUNGEN:
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Wartung nach 1 Jahr

Auslieferungsprufdatum:

Betriebsstunden:

Beschreibung der Wartungsarbeit: Handlerstempel & Unterschrift
O Kraftstofffilter

O Motordlfilter

(3 Kontrolle des Antriebsrads der Seewasserpumpe

3 Prifung

(3 Sonstiges Name des Technikers:

ANMERKUNGEN:

Wartung nach 2 Jahren

Auslieferungsprufdatum:

Betriebsstunden:

Beschreibung der Wartungsarbeit: Handlerstempel & Unterschrift
O Kraftstofffilter

O Motordlfilter

(3 Kontrolle des Antriebsrads der Seewasserpumpe

3 Prifung

(3 Sonstiges Name des Technikers:

ANMERKUNGEN:

Wartung nach 3 Jahren

Auslieferungsprufdatum:

Betriebsstunden:

Beschreibung der Wartungsarbeit: Handlerstempel & Unterschrift
O Kraftstofffilter

O Motordlfilter

(3 Kontrolle des Antriebsrads der Seewasserpumpe
3 Prifung

(3 Sonstiges Name des Technikers:

ANMERKUNGEN:

VARLIRAAR https://www.yanmar.com/marine 19
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Wartung nach 4 Jahren

Auslieferungsprufdatum:

Betriebsstunden:

Beschreibung der Wartungsarbeit: Handlerstempel & Unterschrift
O Kraftstofffilter

O Motordlfilter

(3 Kontrolle des Antriebsrads der Seewasserpumpe

3 Prifung

(3 Sonstiges Name des Technikers:

ANMERKUNGEN:

Wartung nach 5 Jahren

Auslieferungsprufdatum:

Betriebsstunden:

Beschreibung der Wartungsarbeit: Handlerstempel & Unterschrift
O Kraftstofffilter

O Motordlfilter

(3 Kontrolle des Antriebsrads der Seewasserpumpe

3 Prifung

(3 Sonstiges Name des Technikers:

ANMERKUNGEN:

Service- und Wartungsprotokoll

Datum der Wartung/Reparatur:

Betriebsstunden:

Beschreibung der Wartungsarbeit: Handlerstempel & Unterschrift

Name des Technikers:

ANMERKUNGEN:

20 https://www.yanmar.com/marine
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SERVICE- UND WARTUNGSREGISTRIERUNG

Service- und Wartungsprotokoll

Datum der Wartung/Reparatur:

Betriebsstunden:

Beschreibung der Wartungsarbeit: Handlerstempel & Unterschrift

Name des Technikers:

ANMERKUNGEN:

Service- und Wartungsprotokoll

Datum der Wartung/Reparatur:

Betriebsstunden:

Beschreibung der Wartungsarbeit: Handlerstempel & Unterschrift

Name des Technikers:

ANMERKUNGEN:

Service- und Wartungsprotokoll

Datum der Wartung/Reparatur:

Betriebsstunden:

Beschreibung der Wartungsarbeit: Handlerstempel & Unterschrift

Name des Technikers:

ANMERKUNGEN:

VARLIRAAR https://www.yanmar.com/marine 21



SERVICE- UND WARTUNGSREGISTRIERUNG

Service- und Wartungsprotokoll

Datum der Wartung/Reparatur:

Betriebsstunden:

Beschreibung der Wartungsarbeit: Handlerstempel & Unterschrift

Name des Technikers:

ANMERKUNGEN:

Service- und Wartungsprotokoll

Datum der Wartung/Reparatur:

Betriebsstunden:

Beschreibung der Wartungsarbeit: Handlerstempel & Unterschrift

Name des Technikers:

ANMERKUNGEN:

Service- und Wartungsprotokoll

Datum der Wartung/Reparatur:

Betriebsstunden:

Beschreibung der Wartungsarbeit: Handlerstempel & Unterschrift

Name des Technikers:

ANMERKUNGEN:
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SERVICE- UND WARTUNGSREGISTRIERUNG

Service- und Wartungsprotokoll

Datum der Wartung/Reparatur:

Betriebsstunden:

Beschreibung der Wartungsarbeit: Handlerstempel & Unterschrift

Name des Technikers:

ANMERKUNGEN:

Service- und Wartungsprotokoll

Datum der Wartung/Reparatur:

Betriebsstunden:

Beschreibung der Wartungsarbeit: Handlerstempel & Unterschrift

Name des Technikers:

ANMERKUNGEN:

Service- und Wartungsprotokoll

Datum der Wartung/Reparatur:

Betriebsstunden:

Beschreibung der Wartungsarbeit: Handlerstempel & Unterschrift

Name des Technikers:

ANMERKUNGEN:
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SERVICE- UND WARTUNGSREGISTRIERUNG

Service- und Wartungsprotokoll

Datum der Wartung/Reparatur:

Betriebsstunden:

Beschreibung der Wartungsarbeit: Handlerstempel & Unterschrift

Name des Technikers:

ANMERKUNGEN:

Service- und Wartungsprotokoll

Datum der Wartung/Reparatur:

Betriebsstunden:

Beschreibung der Wartungsarbeit: Handlerstempel & Unterschrift

Name des Technikers:

ANMERKUNGEN:

Service- und Wartungsprotokoll

Datum der Wartung/Reparatur:

Betriebsstunden:

Beschreibung der Wartungsarbeit: Handlerstempel & Unterschrift

Name des Technikers:

ANMERKUNGEN:
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SERVICE- UND WARTUNGSREGISTRIERUNG

Service- und Wartungsprotokoll

Datum der Wartung/Reparatur:

Betriebsstunden:

Beschreibung der Wartungsarbeit: Handlerstempel & Unterschrift

Name des Technikers:

ANMERKUNGEN:

Service- und Wartungsprotokoll

Datum der Wartung/Reparatur:

Betriebsstunden:

Beschreibung der Wartungsarbeit: Handlerstempel & Unterschrift

Name des Technikers:

ANMERKUNGEN:

Service- und Wartungsprotokoll

Datum der Wartung/Reparatur:

Betriebsstunden:

Beschreibung der Wartungsarbeit: Handlerstempel & Unterschrift

Name des Technikers:

ANMERKUNGEN:
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SERVICE- UND WARTUNGSREGISTRIERUNG

Service- und Wartungsprotokoll

Datum der Wartung/Reparatur:

Betriebsstunden:

Beschreibung der Wartungsarbeit: Handlerstempel & Unterschrift

Name des Technikers:

ANMERKUNGEN:

Service- und Wartungsprotokoll

Datum der Wartung/Reparatur:

Betriebsstunden:

Beschreibung der Wartungsarbeit: Handlerstempel & Unterschrift

Name des Technikers:

ANMERKUNGEN:

Service- und Wartungsprotokoll

Datum der Wartung/Reparatur:

Betriebsstunden:

Beschreibung der Wartungsarbeit: Handlerstempel & Unterschrift

Name des Technikers:

ANMERKUNGEN:
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YANMAR POWER TECHNOLOGY CO., LTD.

B Yanmar Marine International B.V.

Brugplein 11, 1332 BS Almere-de Vaart, Netherlands
Phone: +31-36-5493534 Fax: +31-36-5493219
https://www.yanmar.com/marine

B Yanmar Marine International Asia Co., Ltd.
1-32, Chayamachi, Kita-ku, Osaka 530-0013, Japan
Phone: +81-6-7634-7815 Fax: +81-6-7634-7816
https://www.yanmar.com/marine

Overseas Office

B Yanmar Asia (Singapore) Corporation Pte. Ltd. (YASC)

4 Tuas Lane, Singapore 638613
Phone: +65-6861-3855 Fax: +65-6862-5189
https://www.yanmar.com/sg/

B YANMAR Marine International Americas Division
5400 118" Avenue N., Clearwater, FL 33760, USA
Phone: +1-727-803-6565 Fax: +1-727-527-7013
https:/ww.yanmar.com/marine

B Yanmar Engine (Shanghai) Co., Ltd.
Room 1101-1106, No.757 Mengzi Road,
Huangpu District, Shanghai 200023 PRC
Phone: +86-21-2312-0638 Fax: +86-21-6880-8090
https://www.yanmar.com/cn/
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